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forskningen af en straffesag til en anden 
part, når den finder, at videregivelse af så- 
danne oplysninger kan bistå den modtagen- 
de part med at iværksætte eller gennemføre 
efterforskning eller retsforfølgning af straf- 
bare handlinger i henhold til denne konven- 
tion, eller videregivelsen kan føre til en an- 
modning om samarbejde fra denne part i 
henhold til dette kapitel. 

2. Inden en part videregiver sådanne oplysnin- 
ger, kan parten anmode om, at oplysninger- 
ne behandles fortroligt eller anvendes på 
visse betingelser. Hvis den modtagende part 
ikke kan imødekomme en sådan anmodning, 
skal den underrette den videregivende part 
herom, og den modtagende part skal herefter 
beslutte, om oplysningerne alligevel skal vi- 
deregives. Hvis den modtagende part mod- 
tager oplysningerne på visse betingelser, er 
den bundet af disse betingelser. 

Afsnit 4 - Procedurer for gensidig retshjælp i 
mangel af gældende internationale aftaler 

Artikel 27 -  Procedure for gensidig retshjælp, 
hvor der ikke er internationale aftaler 

1. Hvis der ikke mellem den begærende og den 
anmodede part findes gældende konventio- 
ner eller aftaler baseret på ensartet eller gen- 
sidig lovgivning om gensidig retshjælp, skal 
bestemmelserne i stk. 2-10 finde anvendel- 
se. Bestemmelserne i denne artikel finder 
ikke anvendelse, hvis der findes en sådan 
konvention, aftale eller lovgivning, med- 
mindre de berørte parter er enige om at an- 
vende hele eller en del af resten af denne ar- 
tikel i stedet herfor. 

2. a. Enhver part skal udpege en central myn- 
dighed eller centrale myndigheder, der skal 
være ansvarlige for at afsende og besvare 
anmodninger om gensidig retshjælp, for at 
efterkomme sådanne anmodninger eller for 
at videregive dem til de myndigheder, der 
har kompetence til at efterkomme dem. 
b. De centrale myndigheder skal kommuni- 
kere direkte med hinanden. 
c. Enhver part skal på tidspunktet for under- 
tegnelse eller ved deponering af ratifikati- 
ons-, godkendelses- eller tiltrædelsesinstru- 
ment give Europarådets generalsekretær 
meddelelse om navn og adresse på de myn- 

digheder, der udpeges i medfør af dette styk- 
ke. 
d. Europarådets generalsekretær skal oprette 
og ajourføre et register over de centrale 
myndigheder, som parterne har udpeget. En- 
hver part skal sørge for, at de registrerede 
oplysninger til enhver tid er korrekte. 

3. Anmodninger om gensidig retshjælp efter 
denne artikel skal efterkommes i overens- 
stemmelse med de procedurer, der angives 
af den begærende part, medmindre dette vil 
være uforeneligt med den anmodede parts 
lovgivning. 

4. Ud over de i artikel 25, stk. 4, nævnte grun- 
de til afslag kan den anmodede part afslå 
retshjælp, hvis 
a. anmodningen vedrører en handling, som 

den anmodede part betragter som en poli- 
tisk lovovertrædelse eller en handling for- 
bundet med en politisk lovovertrædelse, 
eller 

b. den finder, at imødekommelse af begæ- 
ringen vil kunne krænke partens suveræ- 
nitet, bringe dens sikkerhed i fare, stride 
mod dens almindelige retsprincipper eller 
skade andre livsvigtige interesser. 

5. Den anmodede part kan udsætte iværksæt- 
telse af foranstaltninger i medfør af en an- 
modning, hvis sådanne foranstaltninger ville 
skade strafferetlig efterforskning eller rets- 
forfølgning, der gennemføres af partens 
myndigheder. 

6. Inden den anmodede part afslår eller udsæt- 
ter at iværksætte retshjælp, skal parten over- 
veje, efter i relevante tilfælde at have rådført 
sig med den begærende part, om anmodnin- 
gen kan efterkommes delvist eller på de be- 
tingelser, den måtte finde nødvendige. 

7. Den anmodede part skal straks oplyse den 
begærende part om udfaldet af partens imø- 
dekommelse af en anmodning om retshjælp. 
Hvis anmodningen afslås eller udsættes, skal 
afslaget eller udsættelsen med at iværksætte 
retshjælp begrundes. Den anmodede part 
skal ligeledes oplyse den begærende part om 
eventuelle grunde, der gør det umuligt at ef- 
terkomme anmodningen, eller som vil kunne 
medføre en væsentlig forsinkelse heraf. 

8. Den begærende part kan anmode den anmo- 
dede part om at behandle selve oplysningen 
om en anmodning og indholdet heraf fortro- 
ligt undtagen i det omfang, dette er nødven- 


